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punaraparam Sdriputra ye'mitdyu~astathdgatasya buddhak~etre sattvd upapanndh Suddhd 

bodhisattvd avinivartanijd ekajdtipratibaddhGs.. . 

Moreover, ~Zri~utra, those beings who have reached the Buddhaland of the Thus Come 
One Limitless Life are pure Bodhisattvas, irreversible, and bound by one birth.. . 

T&E&??s : 
punaraparam - Rs 
Szriputra - SEgZSj ; pil;g . @& . o 

ye - ( %rt_t ) lf-@tZB9A ; Ml%lt%8 , % 
$6 - B& . Bi'& O 

amit&yusas - SEgZSj ; E g s  I B$& . @ 

5% . O 

tath&gatasya - tathzgata r$?Ll% B9E 
if;g.@&.Bko 

Vocabulary and Grammar: 

punaraparam moreover 

SGrzputra proper name; vocative singular, mascu- 

line 

ye (those) who-relative pronoun, nominative plu- 

ral masculine 

amit&yu~as proper name; Limitless Life, genitive 

singular mas. 

tath@atasya genitive singular mas. of the noun 



buddhaksetre - @f& ; pll$%$d buddhaksetra 

kJ 09@%0 
sattva(s) - g$ZJ sattva (be $jJzEJfl93BEfiiEJ) 09% 
f& @& . El$ O 

upapanna(s/h ) - j$$~E$figs@,$Z~se$d 09% 
f& B% El$ ; % S t  @a- f fE dpad- 227E 
-nu Z%~IULXIZJ!~~&E% 
iuddha(s) - j$$$f$B$Z&E~se$dEQsf& B& E 

; g!@jf2gzFj{@j# leffE diudh- +UTE -ta j ~ n  

&AE!kf&%E O 

bodhisattva(s) - Sgid bodhisattva @% ,09sf& 
B% El$ O 

avinivartaniy &(s) - ,j$$B$dl%jf$g$iij 09sf& FEB 
@I$ @gZflSE@ a- f g  vi-+ ni- f f F  dvfi- 

'a $@ %! J ' $a@@kffR$p??~a fi9$,zd!tfi$?$ 
idfl9fE -anija = Fa$@ 
ekajatipratibaddha(s) - sf& @$@ - ; %% eka 

- jriti f& 38 prati- $ U f @  dbandh- 

$3 TE -ta Rikf&E% J -!ik$EB J fl9SB o 

Ffi6&%%!!&BS ( rn%P2!%) 09!%&09K 
, GZ$gFE$$: { a F a  ?=jTZ &FZ O f& 

f7$EF~E$:E~~~fl9!lg?7kZ$3 O g p6;?%K 
%-!ikfE~T$%@f%!$ , ~i-Fl7AE!%i' O !&f73U!E6 
%pU,E ? 

tathagata Thus Come One 

buddhaksetre locative singular of the neuter 

noun buddhalqetra Buddhaland 

sattva(s) nom. pl. mas. of noun sattva being 

upapanni(s/h ) nom. pl. mas. of perfect pas- 

sive participle have reached, from prefix upa-, 

root dpad- and suffix -na by assimilation 

Suddha(s) nom. pl. mas. of perfect pass. parti- 

ciple used as adjective, from root d~udh- and suf- 

fix -ta by assimilation 

bodhisattvG(s) nom. pl. mas. of noun bodhi- 

sattva enlightenment-being 

avinivartaniya(s) nom. pl. mas. of the gerun- 

dive from privative p r e f ~  6, prefixes vi- + ni-, 

root dvfi- turn, and gerundive suffix -aniya 

which causes guna of root = irreversible 

ekajati@-atibaddha(s) nom. pl. mas. from eka one, 

jati birth, prefix prati- and root dbandh- and 

suffix -ta by assimilation bound by one birth 

All the beings who reach the Buddhaland 

of the Buddha of Limitless Life-Amita Bud- 

dha-are irreversible in position, thought, and 

conduct. They never retreat from their quest 

for Bodhi, and many of them will in this very 

life realize Buddhahood, being tied by their 

very last single lifetime only. How many of them 

are there? 




